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The Eastern European Comparative School was influenced by Marxist philosophy, In this 

comparative method, the infrastructure of society,ie social,political and economic contexts, 

causes the emergence of cultural superstructures, literature and art.Given that the immigration 

literature shows a corner of the hidden and overt effects of migration on immigrant societies, 

the need for research in this field is seen in the literature. In this article, with the aim of 

examining the reasons for migration and its harmful categories, the critical thought of the 

authors of two well-known novels of Persian and Arabic immigration literature, Completely 

Special by Abbas Maroufi and Iraqi in Paris by Samuel Shimon, has been studied. This 

research seeks to find the common social, political and cultural platforms that led to the 

formation of critical thought in these migration novels and analyzes the critical realist 

approach of the two authors and on this basis by relying on the method of description and 

analysis Based on the model of Eastern European comparative literature school, critical 

thought has been examined in these two novels. Research results show:By depicting social, 

political, and economic contexts and their impact on the harmful category of immigration, the 

authors have shown their critical thinking on this issue. In this regard, by raising the issue of 

insecurity and objectification, have portrayed a form of violence, which is related to the 

historical events of the migrating countries. They have also criticized social and political 

repression by criticizing governments and challenging ideological thinking and the issue of 

freedom of thought and its connection to the historical events of their countries, and by 

drawing cultural issues in the form of cultural disconnection, confusion and alienation of 

immigrants. 
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 .سیبار یف

های ی مارکسیستی پدید آمد؛ بر بنیاد این مکتب، زیرساختپذیر از فلسفهمکتب ادبیات تطبیقی اروپای شرقی، کنش

شود. های فرهنگی، ادبیات و هنر میهای اجتماعی، سیاسی و اقتصادی باعث پدیدار گشتن روساختجامعه یعنی زمینه

دهد، انجام و پنهان مهاجرت را بر جوامع مهاجرفرست نشان می ای از تأثیرات پیدانظر به اینکه ادبیات مهاجرت گوشه

ی زای مهاجرت، اندیشههای آسیبیهای مرتبط با این حوزه ضرورت دارد. در این جستار با هدف بررسی مقولهپژوهش

عراقی و  1از عباس معروفی تماما مخصوصی ادبیات مهاجرت فارسی و عربی، شدهانتقادی نویسندگان دو رمان شناخته
هایی در طرح ، مورد بررسی قرارگرفته است. باتوجه به اینکه در این دو رمان، همسانی2از ساموئل شمعون فی باریس

شود، این جستار در پی شناسایی بسترهای مشترک اجتماعی، وقایع تاریخی و مسائل اجتماعی، سیاسی و فرهنگی دیده می

ی گرایانههای یاد شده است تا از این رهگذر، رویکرد واقعقادی در رمانی انتی اندیشهدهندهسیاسی و فرهنگی شکل

اند تا با کاربست روش دهد؛ در راستای تحقّق این اهداف، نویسندگان کوشیدهانتقادی دو نویسنده را مورد واکاوی قرار 

ادی دو رمان را مورد بررسی قرار ی انتقاروپای شرقی، اندیشه ادبیات تطبیقیتحلیلی و نظر به بنیادهای مکتب  -توصیفی

دهد: نویسندگان با به تصویرکشیدن بسترهای اجتماعی، سیاسی و اقتصادی رهیافت پایانی این پژوهش نشان می دهند.

ی طرح مسئلهاند و با ی انتقادی خود را نسبت به این امر نشان دادهزای مهاجرت اندیشهی آسیبو تاثیر آن بر مقوله

اند که این امر در ارتباط با حوادث تاریخی کشورهای انگاری، نمودی از جبر شرایط را به تصویرکشیدهابزارناامنی و 

ی آزادی اندیشه و ها و به چالش کشیدن تفکر ایدئولوژیک و بیان مسئلهمهاجرفرست است، همچنین با انتقاد از حکومت

اند و با طرح مسائل فرهنگی ز خفقان اجتماعی و سیاسی پرداختهپیوند آن با رخدادهای تاریخی کشورهای خود به انتقاد ا

 است.پذیری و گسست فرهنگی، سرگردانی و از خودبیگانگی مهاجران به تصویرکشیده شدهدر قالب کنش
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 مقدمه -1

های ادبی آکادمیک قرار دارد بحث ادبیات پژوهشیکی از مهمترین مباحثی که امروزه در کانون توجّه 
های مختلف، مرزهای ی ادبیات ملتای از نقد ادبی که با مطالعه و بررسی رابطهتطبیقی است، شاخه

ویژه  دهد، ادبیات تطبیقی با نگرشمحدود ادبیات ملی را با مرزهای نامحدود ادبیات جهانی پیوند می
در این میان نام  پژوهشگران زیادی را به خود معطوف داشته است. و کارکردهای اثرگذار خود، توجه

های خاص خود را دارند مانند مکتب ها و ویژگیشود که هر کدام نگرشهای مختلفی دیده میمکتب
های های هنری، گونهادبیات تطبیقی فرانسه که از دریچه روابط تاریخی و از حیث تأثیر و تأثر در حوزه

ادبیات می نگرد و مکتب  ادبیات تطبیقی آمریکایی که مبنا را بر تشابه نهاده و به ادبی و ... به 
پردازد و حتی بررسی پیوند میان های علوم انسانی مینگری ادبیات با هنرهای زیبا و یا با رشتههمسان

مکتب سومی اند اما ی ادبیات تطبیقی نهادهادبیات و علوم تجربی را نیز  بر بنیان این مکتب در حوزه
ی ادبیات مارکسیستی به های ظاهری با نظریهنیز در ادبیات تطبیقی مطرح است که به سبب شباهت

مکتب ادبیات تطبیقی تلفیقی یا مکتب اسلاوی یا کشورهای اروپای شرقی معروف است. در این مکتب 
اط مشابه بر اثر بررسی روابط ادبیات ملل مختلف بر اساس نقاط مشترک و مشابه آنهاست که این نق

عبارتی در این مکتب، بسترهای اقتصادی و اجتماعی مشترک و تأثیر آنها بر ادبیات و هنرشان بوده، به
متن ادبی، بخشی از یک نظام گسترده اقتصادی، سیاسی و اجتماعی است. هرچند که در آن تا حدودی 

های اجتماعی و اقتصادی جامعه زیرساخت توان تأثیر ادبیات را ازتوجه بوده اما نمیبه فردیت و نبوغ بی
 گرفت.نادیده 
و « مرزیادبیات برون»، «ادبیات تبعید»، «ادبیات مهاجران»های که با نام« ادبیات مهاجرت»

ادبیات مهاجرت داستانی به سبب توجه به ی ویژه در حوزهشود بهنیز شناخته می« ادبیات بینافرهنگی»
مهاجرت، نمودی از درگیری انسان معاصر برای تغییر ، رش استهای اجتماعی در حال گستچالش

وضعیت اجتماعی خود است. در واقع از مهمترین دلایل مهاجرت، گریز مهاجر از شرایط نابسامان 
تمام تنوعی که مهاجرت از نظر نوع و ابعاد اقتصادی، سیاسی و اجتماعی میهن خویش است. با وجود 

بیش و پیامدهای اجتماعی، تاریخی، روانی، فرهنگی و زبانی کم در کشورهای مختلف دارد دارای 
ی آنها الگویی مشترکی را ردیابی نمود. با توجه به اینکه ادبیات توان در همههمسانی است و می

آید و نظر به اینکه این ادبیات مهاجرت در خارج از سرزمینی که خاستگاه اصلی خالق آن است؛ پدید می
هایی است که فرد را وادار به مهاجرت نموده ها و گرفتاریی آن دسته از چالشدهندهبسو، بازتااز یک

سازد گذرد پیش چشم پدیدار میاست و از سوی دیگر رخدادهایی را که در کشور مقصد بر مهاجر می
های انکارناپذیر این ها و شاخصهای همسان از ویژگیها، رویکردها و خویشکاریاز این رو چالش

گونه از ادبیات مهاجرت را نگر و نگرش تطبیقی اینسته از متون ادبی است، آنچه خوانش همساند
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عراقی  عباس معروفی واز  تماما مخصوصرو به بررسی دو رمان پژوهش پیشسازد. گریزناپذیر می
نگاری ی داستانپرداخته است که نویسندگان نام آشنایی در گسترهساموئل شمعون از فی باریس 

ی خود را بازگو نامهدر قالب روایتی خطی،  زندگی باریس یعراقیّ فدر رمان  ساموئل  شمعونهستند. 
ها نسبت به های حکومتی انتقادی خود را نسبت به سیاستکند و در بستر این روایت، اندیشهمی

وایتی سینوسی، ، با رتماما مخصوصدر رمان  عباس معروفی کند وها و همچنین مهاجران بیان میاقلیت
کند که با نومیدی و به اجبار ترک ی ایرانی را بیان میو روشنفکر سرخورده شرایط زندگی یک نویسنده

ی اش با آوارگی و تنهایی، میان گذشته و حال در گذر است و نگارنده با بیان اندیشهوطن نموده و زندگی
. دو نویسنده در قالب سیر روایی خود در پردازدانتقادی به واکاوی بسترهای این واقعیت زندگی می

اند ی مهاجرت پرداختهقالبی انتقادی به بیان کنشگری بسترهای اجتماعی، اقتصادی و سیاسی بر پدیده
های اجتماعی و سیاسی دو کشور ایران و عراق را به هر دو رمان، محور بنیادینی که زیرساختودر 

ون تفکر ایدئولوژیک است که با این چالش و با طرح کشد، بینش انتقادی راویان پیرامچالش می
آزادی بیان و اندیشه و پیوندش با رخدادهای تاریخی، به انتقاد از سرکوب و خفقان اجتماعی  یمسئله

های فرهنگی، گرایش و سوگیری انتقادی ضمن آنکه با نگرش رئالیستی به چالشاند، و سیاسی پرداخته
ی هایی که به لحاظ شیوهاند. رمانرفرست و مهاجرپذیر پدیدار ساختهخویش را  در مورد کشور مهاج

های شایان توجّهی میان های ادبیات مهاجرت، همسانیروایی با یکدیگر متفاوت هستند ولی در مؤلفه
ها پیرامون کنشگری ی نگرش نویسندگان این رمانرو با بررسی و تحلیل شیوهاز اینشود. آنها دیده می

فرهنگی که  اجتماعی و سیاسی بر  دلایل مهاجرت و همچنین بیان دوگانگی وتعارض هایچالش
-ی توصیفیاند تا با کاربست شیوهشخصیت مهاجر با آن دست به گریبان است نگارندگان کوشیده

ی مهاجرت را با بازخوانی مضمون و محتوای تحلیلی و بر بنیاد مکتب تطبیقی اروپای شرقی، پدیده
ی انتقادی متن را هاگون مورد بررسی و واکاوی قرار دهند تا اندیشههای گونهها از سویهاین داستان

 های بنیادین زیر پاسخ دهند:هویدا نموده و به پرسش
ی گیری اندیشه.کدام بسترهای همسان اجتماعی و سیاسی در عصر دو نویسنده منجر به شکل1

 انتقادی در این دو رمان مهاجرت شده است؟
 ی انتقادی  دو نویسنده چیست؟خوانی در بیان اندیشهخاستگاه بروز همسانی و ناهم .2
ی مهاجرپذیر و روی دو جامعههای پیش.سوگیری انتقادی دو نویسنده در طرح چالش3

 گردد؟مهاجرفرست در چه ساختاری پدیدار می
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 بحث و بررسی -2

ای جنگ بین ایران و عراق و دوران قبل و هی زمانی مطرح در دو رمان، سالنظر به اینکه بازه
ی مهاجرفرست، کنشگری انکار ناپذیری  بر امر مهاجرت دو های جامعهبعد از جنگ است، زیرساخت

گرایانه و انتقادی در رابطه با ای که نویسندگان دو رمان با نگاهی واقعگونهنویسنده داشته است  به
 اند.ی مهاجر فرست پرداختهو سیاسی در جامعههای اجتماعی مهاجرت به تأثیر زیر ساخت

ی عنوان شهروند درجهشرایط اجتماعی  و فرهنگی  همسان دو نویسنده در جامعه مهاجرپذیر به
های دو رمان گردیده است که معروفی و شمعون در پرتو آن دو، عامل اشتراک در بسیاری از درونمایه

ی نگرش دو نویسنده اند که البته شیوهی میزبان پرداختهمعهی انتقادی خود نسبت به جابه بیان اندیشه
های انتقادی آنها نیز گشته هایی در ابراز اندیشهها و تفاوتی مهاجرت، سبب بروز ناهمسانیبه پدیده

 است.
های خود داشته با این تفاوت که در رمان در هر دو رمان،  نویسندگان، نگاهی انتقادی به حکومت

ها و ترسیم نادیده گرفته شدن آنها به انتقاد از با محور قرار دادن موضوع اقلیت  ریسعراقی فی با
ها  را به تفکر ایدئولوژیک و مسئله گروهک تماما مخصوصی مهاجرفرست پرداخته و رمان جامعه

ی شئ انگاری و نگاه ابزارگونه به چالش کشیده است، ضمن آنکه دو نویسنده با پرداختن به مسئله
، تماما مخصوصاند که البته در رمان ی میزبان، سوگیری انتقادی خود را آشکار نمودهسان در جامعهان

سرگردانی و از خودبیگانگی مهاجران به تر است و سپس دو رمان در راستای ترسیم این مسئله پررنگ
ی در اند؛ این گسست فرهنگپذیری و گسست فرهنگی پرداختهطرح مسائل فرهنگی در قالب کنش

بیشتر در قالب از خود بیگانگی نمود یافته است و در رمان عراقی فی باریس در  تماما مخصوصرمان 
    های دیگر دیده می شود.قالب پذیرش فرهنگ

توان پیشینه را در سه گروه دسته بندی پژوهش، با توجه به موضوع مقاله می یپیشینه یزمینه در
ی مکتب ادبیات تطبیقی اروپای شرقی انجام شده که در زمینههایی نخست، پژوهشی دستهنمود: 

توان به این های تخصصی ادبیات تطبیقی میاست که جدای از معرفی این مکتب در برخی از کتاب
، «و الدرس المقارن لأدب السلافیه التجربه»( با عنوان 1387ی حیدر خضری )مقالات اشاره نمود: مقاله

( 1393پور)ی میرزا بابازاده فومشی و خسته، مقاله10العربیه و آدابها، العدد نیه للغهالإیرا مجله الجمعیه
؛ در هر دو مقاله نویسندگان به 9ی ادبیات تطبیقی، پیاپی مجله«  ادبیات تطبیقی در روسیه» با عنوان

خصوص  اند. درهای آن با دیگر مکاتب پرداختهها و شباهتهای این مکتب  وتفاوتبیان ویژگی
( اشاره 1390پور و حسین کیانی)ی سعید حسامخوانش تطبیقی بر بنیان این مکتب نیز باید به مقاله

بررسی تطبیقی معمای هستی در اندیشه عمر خیام نیشابوری و ایلیا ابو ماضی لبنانی »کرد با عنوان 
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دگان به بررسی بسترهای ؛ در این مقاله نویسن3، مجله لسان مبین، شماره«ی مکتب اروپای شرقیبرپایه
اجتماعی، سیاسی و اقتصادی جامعه خیام و ابوماضی در راستای پیدایش معمای هستی در شعر دو 

( با عنوان 1394ی علی اصغر حبیبی و همکاران)اند و همچنین به مقالهشاعر مورد تطبیق دست یازیده
 «ساس مکتب اروپای شرقیواکاوی تطبیقی مضامین شعری سعاد الصباح و پروین اعتصامی بر ا»

های ی اشعار این دو شاعر را در زمینه؛ نویسندگان این مقاله، درونمایه20ی لسان مبین، شمارهمجله
اند ولی آنچه شایان توجّه است این مختلف اجتماعی، فرهنگی و مسائل شخصی و زنان واکاوی نموده

رقی تا کنون پژوهشی با ساختار و روش ی داستان و رمان بر بنیان مکتب اروپای شاست که در حیطه
 ی حاضر صورت نگرفته است. مقاله

ی ادبیات مهاجرت هایی است که در حیطهدوم آثار بر بنیان موضوع این جستار، پژوهش یدسته
های آن، های اخیر به لحاظ اهمیت موضوع مهاجرت و آسیبویژه اینکه در سالصورت گرفته به

اند که در این میان می توان به کتاب ملیحه تیره ن حوزه به پژوهش پرداختهپژوهشگران بسیاری در ای
(،نشر تگزاس؛ که نویسنده به 1375-1357)ای بر ادبیات مهاجرت و تبعیدمقدمه»گل با عنوان

ها پرداخته است.شایان ذکر است کتاب ژیل دلوز شناسی ادبیات مهاجرت فارسی در این سالجریان
ویژه در ،نشر بیدگل؛ در این کتاب به«به سوی ادبیات اقلیت کتاب کافکا»وانوفلیکس گتاری با عن

گری آثار را از زبان و فرهنگ غالب های بیان، کنشفصل سوم و چهارم با معرفی ادبیات اقلیت و مؤلفه
 صورت به تنها اخیر قرن نیم مهاجرت ادبیات تطبیقی خوانش یاست. با وجود این دربارهبیان نموده

 :نمود اشاره موارد این به توانکه می است گرفته هایی در قالب مقاله صورتپژوهش پراکنده و محدود
 اسماعیل اثر اغماء در ثریا رمان در دیگری سیمای(»1394)همکاران و دهنوئی امیری فریده یمقاله

 به این مقاله ؛12یشماره ،7تطبیقی،سال ادبیات ینشریه ،«علاء أسوانی اثر شیکاگو رمان و فصیح
( 1398ی نرگس اسکویی)پردازد  مقالهمی شرق به آنها نگاه و غرب به شرقی مهاجران نگاه بررسی

« ها و تماما مخصوصهای مهاجرت در رمان همنوایی شبانه ارکسترچوبواکاوی مؤلفه»نیز با عنوان 
روایی مشترک میان  دو های به بررسی و تحلیل برخی شیوه 39فصلنامه زبان و ادبیات فارسی،شماره

 و هویت(»1399)همکاران و خراسانی محبوبه یی نوستالژی پرداخته است. در مقالهرمان و مسئله
 ادبیات نامهکاوش ،«الحکیم توفیق»الشرق من و عصفور«ایدره گلاب محمود»دال رمان در مهاجرت

 نظرات اساس بر مهاجرت ادبیات مفاهیم به نگاهی با نویسندگان 3یشماره دهم، یتطبیقی،دوره
و  پردازندمی غرب فرهنگ با رمان هایشخصیت فرهنگی هایتقابل و هاتعارض بیان به بابا، هومی

ی تطبیقی مضمون مهاجرت در مطالعه»( با نام 1400ی علی سلیمانی و محمدحسین جواری)در مقاله
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، نوع 1ی، شماره26جهان، دوره، پژوهش ادبیات معاصر «خبری کوندراهای دردار گلشیری و بیآینه
  .نگرش نویسندگان به مهاجرت در غرب، مورد بررسی قرار گرفته است

 ادبیات آثار در انتقادی رئالیسم رویکرد با های ارزشمندی کهدر میان سومین دسته از پژوهش
و  شهریاز احمدرضا حیدریان مقاله به این دو توانمی عربی انجام شده است و فارسی مهاجرت
 الطحاوی لمیرال«هایتس بروکلین»روایتى بین النقدیه هالواقعی دراسه»اشاره کرد:  (1399)همکاران

 مسائل بررسی به که 4العدد ،16وآدابها،السنه العربیه اللغه مجله«أرزاقی لکیوان«نوچ سرزمین»و
 با( 1400)دیگر یمقاله است و پرداخته روستروبه آن با مهاجر که هاییچالش به فرهنگی و اجتماعی
 رمان:موردی یمطالعه)انتقادی رئالیسم منظر از مهاجرت ادبیات هایمؤلفه تطبیقی خوانش»عنوان 
 ،9دوره تطبیقی، ادبیات هایپژوهش یمجله( هاچوب ارکستر شبانه همنوایی و باریس فی عراقیّ
 توجه مورد فرهنگی هایتناقض و تضادها به لحاظ مهاجرت هایچالش مقاله، این در که. 3یشماره

ای از زهرا گرایی انتقادی مقالهبا رویکرد واقع عراقی فی باریساست. همچنین درمورد رمان  قرار گرفته
های رئالیسم انتقادی در رمان عراقی فی باریس مایهواکاوی بن»( با عنوان1400حقایقی و همکاران)
های تأثیر استعمار و سیاست. که  در آن 4ماره ش 13یی ادب عربی، دورهمجله« از صموئل شمعون

مورد بررسی های قومی از دید یک مهاجر اقلیت ها برویژه تأثیر این سیاستهب ،عراق ةجامع حکومت بر
 قرارگرفته است. 

تازگی پژوهش حاضر در این است که تاکنون مضامین اجتماعی، با توجه به آنچه  مطرح شد، 
های یاد شده بر بنیاد مکتب تطبیقی اروپای شرقی مورد سیاسی و فرهنگی ادبیات مهاجرت رمان

هایی که مایهاین جستار با هدف بررسی مهمترین دروناند. نگر و تطبیقی قرارنگرفتهپژوهش همسان
ی مهاجرفرست و مهاجرپذیر است به تحلیل آثار منتخب و تطبیق آنها هبیانگر نگاهی انتقادی به جامع

های انتقادی گوی برای پی بردن به لایهزبان و فارسیو بررسی نوع نگرش نویسندگان مهاجر عرب
 پردازد.زندگی مهاجران می

 اندیشه انتقادی -مکتب اروپای شرقی

پردازان کشورهای سوسیالیستی نظریهقرن بیستم در میان  60ی مکتب اروپای شرقی در دهه 
های دیگری چون مکتب روسیه و یا مکتب اسلاوی و این مکتب که گاه آن را با نام مطرح گردید

ی در واقع بعد از مکتب تطبیقی فرانسه و امریکا، وارد محافل ادبی شد.هرچند با بررسی پیشینه نامندمی
گذار ادبیات تطبیقی روسیه یاد یانعنوان بن( بهVeselovsky 1838آن از وسلوفسکی)

ی ادبیات تطبیقی در خصوص ( البته باید گفت میان صاحب نظران حوزه4 ،1967شود)ژیرمونسکیمی
که یوست به وجود سه مکتب ادبیات تطبیقی یعنی مکتب اروپای شرقی اتفاق نظر وجود ندارد چنان
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کند اما باسِنت در کتاب ادبیات تطبیقی  خود در مبحث فرانسه، امریکا و روسیه  در آثار خود اشاره می
های دیگری چون ای به مکتب  اروپای شرقی ندارد یا شخصیتکاتب ادبی هیچ اشارهدرآمدی بر م

(. دلیل این موضوع را 83اند)میرزابابازادهآلدریج، پراور، فرنز در آثار خود  از این مکتب سخن نگفته
در زمان  (.116تعامل نداشتن کشورهای اروپای شرقی با ادبیات غربی دانست)الخطیب » توان در می

های ادبی مانند رمانتیک، اگزیستانسیالیسم، حکومت لنین و استالین، پرداختن به برخی جنبش
حاکم بر  یههای ادبی غربی با اندیشکتبساختارگرایی و پساساختارگرایی به دلیل تضاد موجود در م

 یهصاتحاد جماهیر شوروی ممنوع بود و پس از حکومت استالین و تا زمان گورباچوف پژوهشگران عر
دیالکتیک با رویکردی تاریخی به ادبیات تطبیقی روی  یهادبیات تطبیقی روسیه با تکیه بر اندیش

اقتصادی و  رو پیدایش این علم و گسترش آن مدیون ساختار سیاسی از همین (.45 عبود)آوردند
با تاریخ  های ادبی را در پیونداست که پدیدهآن روز بوده یهمارکسیستی حاکم بر جامع یهفلسف

عنوان سخنگوی ادبیات تطبیقی روسیه (. ژیرمونسکی که به127)علوشدانستاقتصادی و اجتماعی می
 (.21پیرانی«)ادبیات و تمام اجزای آن اساسا محصولی اجتماعی است»شود معتقد استشناخته می

های دی زمینهی شباهت میان ادبیات را نه تنها در وامداری ادبی، بلکه  در هماننژیرمونسکی ریشه
های ادبی جستجو نموده است، از نظر وی ادبیات بر مبنای قوانین ثابت و به موازات تاریخی پدیده

از های بین المللی های ادبی به عنوان  پدیدهگیرد و جنبشاش صورت میتحولات اجتماعی و تاریخی
ز سوی دیگر بازتاب تعاملات هاست و اسو بیانگر تحولات اجتماعی مشابه در زندگی اجتماعی ملتیک

(. در نگاه پژوهشگران این مکتب، 2به نقل از لوندرا  73متقابل فرهنگی و ادبی کشورهاست)میرزابابازاده
های اقتصادی و اجتماعی زیرساخت است که واقعیتجامعه از یک زیرساخت و روساخت تشکیل شده
های جامعه، تأثیر انکارناپذیری در تترتیب زیرساخجامعه و ادبیات و هنر روساخت هستند، بدین

چگونگی پیدایش ادبیات و هنر در یک جامعه دارند، با این دیدگاه اگر شرایط اجتماعی چند کشور 
شود و همچنین طبق این دیدگاه همانند باشد، این شباهت اجتماعی باعث پیدایش ادبیات مشترک می

که ادبیات تطبیقی از این (.چنان22دجمال الدینقومیت و زبان جایگاهی در پژوهش تطبیقی ندارند)سعی
 هم به را غرب و شرق که جهانی ادبیات چارچوب در را ملی ادبیات یتوسعه دانشی است که»نظرگاه

ملی است  ادبیات در راستای توسعه تاریخی بافت وحدت برخاسته از و کندمی مطالعه دهدمی پیوند
 با تاریخی توسعه و پیشرفت روند ها درملت بین همکاری و برادری اصول از برخاسته دیگر عبارتبه

 (50، 1400ژیرمونسکی«)است. ادبی ویژهبه فرهنگی مسائل به توجه
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توجه به نژاد، زبان و قومیت به عوامل و شرایط ی مکتب اروپای شرقی بیپژوهشگران در حوزه
های ادبیات بازتاب مسائل و واقعیتباور بودند  که  این بر اجتماعی، اقتصادی و سیاسی نظر داشته و

های های اجتماعی ادبیات و انواع جریاناجتماعی، سیاسی و اقتصادی است  به دیگر سخن  واقعیت
 رو در جوامعی که شرایط سیاسی و اجتماعی مشابهی را تجربه کرده باشند ازسازد. از اینادبی را می

عبارت دیگر، یافت به توانفراوانی می مشابه ردموا هنری و ادبی مضامین و هاقالب انواع و نظر
گیری ادبیات و آثار هنری دارد، از های اجتماعی و فرهنگی تأثیر غیر قابل انکار در شکلواقعیت»

دیدگاه این مکتب بررسی ادبیات ملل مختلف بر اساس نقاط مشترک آنهاست که این نقاط مشترک و 
تماعی مشترک و تأثیر آن بر ادبیات و هنرشان شکل گرفته های  اقتصادی و اجمشابه در اثر زمینه

(. 1های این مکتب را می توان در این موارد خلاصه نمود: صورت کلی ویژگی( به127)علوش « است.
(. ارتباط تاریخی میان دو 2در این مکتب تأثیر پذیری مشروط به وجود مجموعه شرایط اجتماعی است.

(. 3بودن زبان نیز جزء شروط خوانش تطبیقی بین دو اثر نیست.ادبیات ضروری نیست و متفاوت 
روساخت فرهنگی و ادبی مشترک دو جامعه در ارتباط با زیر ساخت اجتماعی و اقتصادی، مقایسه و 

هایی که ساختار اجتماعی همانندی دارند در ساختار ادبی مشترک (.جامعه4شود.تطبیق می
-78تر فرهنگی، سیاسی، اجتماعی و اقتصادی است)پروینیرده(.متن ادبی بخشی از نظام گست5هستند.

82.) 
های اجتماعی و سیاسی نظر به اینکه مکتب تطبیقی اروپای شرقی نگاه خود را معطوف به زیرساخت

توان در مبانی و اقتصادی کرده است، این امر بیانگر توجه به اندیشه و گفتمان انتقادی است که می
گرا از های واقعهنر رئالیسم انتقادی به آفرینش نمونهآن را دید. مبنی بر اینکه نظری رئالیسم انتقادی 
ویژه اینکه نویسندگان این سبک ادبی توانستند روابط اجتماعی، سیاسی و شد؛ بهدیگر موارد متمایز می

ای هویژگی  لوکاچاست رئالیسم پرداز این رویکرد ادبینظریه گئورگ لوکاچفکری به تصویر کشند.
چون پیروزی رئالیسم که  هاییفردی دارد که باعث شده آن را رئالیسم بزرگ بنامند ویژگیمنحصربه

بیند حب و بغض هر آنچه در اطراف خویش می  نویسنده باید با دلیری و بدون  به معنای این است که
در اثر  به این معناست که نویسنده باید لوکاچ رئالیسم انتقادی از نظر  (.69صادقانه گزارش کند)لوکاچ 
و برانگیزاننده مردم باشد. از دیگر مفاهیم مطرح  های اجتماعی پرده برداشتهخود از تضادها و ناهنجاری

در آراء لوکاچ مردمی بودن است بدین معنا که حقیقت ادبیات بزرگ باید بر این واقعیت استوار باشد که 
های درد و احساس و اندیشه و عمل ممکن بیان کنند و به عمق ریشهمسائل اصیل را در برترین سطح 

کند که مشغول می مسائلی به را خود همیشه انتقادی ی رئالیستنویسنده (.263-257آدمی راه یابد)
 تا کوشدمی همیشه بنابراین شود؛می شمرده زمانه طرح اصطلاح به و عموم مردم با آن درگیر هستند
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 آشنا آن طعم با بسیاری گروه و دارد عمومی یجنبه که را هاییشادی و هارنج و افکار احساسات و

اش اوضاع اجتماعی و سیاسی را این نوع رئالیسم  با تصویرگری نقادانه(.11کند)لوکاچ  هستند را بیان
(. نویسندگان 197کشد)ترحیبیها و دردهای مردم را به تصویر میدهد و احساس و اندیشهنشان می

ی این سبک ادبی در برابر جامعه معاصر خود موضعی انتقادی دارند و در جریان مبارزه برای ادامه
ها و آرزوهای فرد و تضادهای اجتماعی پیرامون وی ختلافات میان خواستزندگی به تجسم ا

 (. 99پردازند)سلدن و ویدسون می
 عراقی فی باریسو  تماما مخصوصهای .نگاهی به رمان3

 . موضوع رمان تماما مخصوص1-3

 و شخص اول یزاویه از که است برلین مقیم ایرانی نگارروزنامهرمان تماما مخصوص روایت 
 را روشنفکری و سرخورده ایرانی یکحالات  و زندگی شرایط صورت غیرخطی بیان شده و روایتبه

 کارهای به معاش امرار برای آنجا در کند.می وطن کوچ از اجبار به و ناامیدی با که نمایدمی بیان

 سرگردانی دچار که شودنقل میایرانی  عباس اشمحوری شخصیت زبان دهد.روایت ازمی تن گوناگون

 زمان در پری با او نافرجام اما های شیرینعشق همچنین سفرها، مصائب، شرح به و است افسردگی و

 هایآشوب پردازد. او در اوجمی آلمان در اقامت هنگام در آلمانی یانوشکا و انقلاب ایرانِ درگیر در اقامت

 دهد)خبرها حاکی از اعدام پری است( و خود نیز برایرا از دست می پریتهران، عشقش/ انقلاب اوایل

 تحمل از  پس و گریزدمی پاکستان به قاچاقی زمینی، مرز طریق از ماموران حکومتی دست از فرار

 پردازد.ی خود میشود و حال به بیان زندگی و گذشتهپناهنده آلمان می اسفبار شرایط
 باریس.موضوع  رمان عراقی فی 2-3

ی بین سال  های گد، داستان سفر و مهاجرت و پناهنباریس عراقی فیدر رمان  موئل شمعونسا
رمان در دو فصل نگاشته شده که فصل نخست مربوط به دوران  کند.یخود را روایت م 1979-2004

کند اما اش مهاجرت میمهاجرت و پناهندگی ساموئل است و اینکه او برای تحقق رؤیای سینمایی
کند وی از پناهندگان و مهاجران و های زیرین رمان چیزی فراتر از تحقق یک رؤیا را بیان میلایه

گوید، سپس در فصل دوم رمان راوی با گذر به گذشته به زندگی مشکلات آنها در کشور مهاجرپذیر می
بدیل این مکان به ی تپردازد و اینکه چگونه رژیم بعث عراق به بهانهاقلیت آشوری در حبانیه عراق می

ها ی طنزی تلخ از مهاجرتمایهنویسنده با بن پایگاه نظامی، آنها را مجبور به کوچ اجباری از حبانیه نمود.
هایی که باعث ها وسیاستها، ایدئولوژیگونه انتقادهایی نهفته در دل خود را به حکومتگوید و اینمی

 کند.شود، ابراز میها میاین مهاجرت
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 عراقی فی باریسو  تماما مخصوصاهی به بسترهای تاریخی و اجتماعی مطرح در . نگ3-3

شود یکی زمانی که ی تاریخی که در رمان تماما مخصوص مطرح است به دو بازه تقسیم میدوره
برد و بیان حال روزگار مهاجری در غربت و تنهایی است و به سرمیراوی در کشور مهاجرپذیر/آلمان به

باشد می م 2010و  2009رسد به لحاظ بازه زمانی همان زمان تألیف رمان یعنی بین سال های نظر می
بینیم که راوی در خصوص جامعه مهاجرپذیر به بیان مسائل بیکاری، یافتن کار مناسب، استثمار و می

است ی زمانی، کاهش شدید رشد اقتصادی را داشتهپردازد. بنا به شواهد، آلمان در این بازهانسانی و... می
عبارتی دورانی مان شده است بهو این مسئله باعث افزایش رشد بیکاری و کاهش درآمدهای دولت آل

، 2009از رکود اقتصادی بر آلمان آن زمان حاکم بوده است)امکان افزایش بدهی آلمان در سال
27/9/1387 :www.hamshahrionline.irهای راوی، از بینیم یکی از مهمترین دغدغه( و ما می

تواند شغل خود را حفظ کند و از دهد که بدادن کار خود است یا اینکه تن به انجام کارهایی میدست
 کند.آن با عنوان بردگی نوین یاد می

است حوادثی که  60ی پردازد، حوادث مربوط به ایران دههی دیگری که نویسنده به آن میدوره
شود بنابراین هنگام مرور گذشته، آنچه بیشتر نمود دارد حوادث منجر به مهاجر اجباری وی به آلمان می

های آغازین بعد از انقلاب است که ما اندیشه انتقادی اجتماعی ایران درگیر انقلاب و سالسیاسی و 
 بینیم.راوی را به برخی از حوادث می

ی مطرح م است و دوره1979رسد مهاجرت راوی در سال در رمان عراقی فی باریس، به نظر می
اریخ عراق همزمان با حکومت صدام است که این دوره از ت 2004تا  1979های در این رمان بین سال

گونه که راوی به جنگ ایران و عراق اشاره نموده و تأثیر جنگ بر زندگی کردها و حسین بوده، همان
است. همچنین یکی از مسائل مورد اهتمام نویسنده، سرنگونی ها بیان نمودهها و دیگر اقلیتآشوری

قاسم( و تغییر مناسبات این کشور است تغییر )کودتای عبدالکریم 1958نظام سلطنتی عراق در سال
ها را تحت تأتیر خود قرارداد، آنچه که در نهایت یکی از دلایل ویژه اقلیتسیاسی که زندگی مردم به

دادن نگاری خود و بیان آوارگی و پناهندگی و نشاناست. نویسنده در سیره شمعوناصلی مهاجرت 
ای و خاورمیانه نیز پرداخته های منطقهجرپذیر، به تأثیر سیاستای از زندگی مهاجران در کشور مهاگوشه

های اجتماعی واقتصادی سخن گفته و از وضعیت خاورمیانه، جنگ و خونریزی و تأثیر آن بر زیرساخت
م به جنوب لبنان 1981ژولای  17هایی که رژیم  غاصب صهیونیسم در حملهاست؛ چون اشاره به 

و ملت فلسطین ساکن در این  فیزیکی نیروهای مقاومت فلسطینی یهفیتصی فاکهانی با هدف منطقه
ی قیمومیت انگلیس بر عراق به مسئله  م1933اوت  7در کشتار سمیل منطقه انجام داد و یا با سخن از

ها آشوریچگونه  کندمیی تاریخی اشارهها از این مسئله، به این واقعهو تأثیرپذیری زندگی اقلیت
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تا موجودیت خود را حفظ کنند اما در نهایت انگیس  مزدور به خدمت دولت انگلیس درآمدندعنوان به
 ها به آشوریان در قتل عام سمیل،یخیانت انگلیس)ساز کشتار سمیل شدبه آنها خیانت کرد و سبب

16/1/1394:www.ashour.ir). 
ی تغییرات سیاسی است کند یکی مسئلهآنچه که بررسی و مقایسه دو رمان را به هم نزدیک می

دهد وتأثیر این مسئله بر زندگی اجتماعی و اقتصادی مردم و که در دو کشور ایران و عراق رخ می
دو های جنگ ایران و عراق است که در واقع ما با ی زمانی مهاجرت دو راوی همان سالدیگری بازه

های بعد انقلاب و که سال تمامامخصوص/ عباس ایرانینگرش در این بررسی روبرو هستیم راوی 
شود و خورد که مجبور به هجرت میای رغم میگونهتابد و شرایط بهرا برنمی 60ی های دههاختلاف

ن به های جنگ اگرچه به اختیار تکه در همین سال عراقی فی باریس/ساموئل شمعوندیگری راوی 
دهد اما روایت او از فقر و مشکلات اقتصادی و شرایط سیاسی حاکم بر عراق بیانگر مهاجرت می
 اجبار است.اختیار بلکه ترک وطن بههجرتی نه به

 . اندیشه انتقادی در دو رمان4

 . بازتاب بسترهای اجتماعی 1-4

 . ناامنی1-1-4

اب واقعیت خارجی بپردازد نه ترسیم صرف گرا این است که به بازتهای ادب واقعیکی از ویژگی
کشد عبارت دیگر، یک ادیب واقعیتی را که با روح و روان او درآمیخته به تصویرمیواقعیت خارجی یا به

با توجه به  (. 128ضمن آنکه توانمندی خود را در تصویرسازی هنری به نمایش گذارد)حنفی داوود
و عادات را نشان  دادهایاست که حالات، رو یبا روابط علّ یو اجتماع یفرد تیبازتاب واقعاینکه رمان 

هر   (36شهریو حیدریان )مریمیاست سندهینو یشهیشناخت جامعه و اند یبرا یاچهیرد و دهدیم
 باریسعراقی فی ی ناامنی است که در رمان ها مسئلهیکی از مضامین قابل توجه در این رمانرمان 

احساس ناامنی که راوی چه در مسیر مهاجرت و چه در مرور گذشته دارد صرفا یک واکنش عاطفی 
که راوی در مسیر مهاجرت خود در مرز عراق نیست بلکه پیامد از بین رفتن کنترل اجتماعی است چنان

که به (. یا اینکه نویسنده با وجود این14و سوریه شاهد تعرض پلیس مرزبان به سه زن است )شمعون
اش تن به مهاجرت داده اما دلیل اصلی آن همین إلقاء احساس ناامنی است که دنبال رؤیای سینمای

خواهد به فرزندش و پدرش اشاره کرد که پدر می ساموئلکلام توان به گفتگوی بیعنوان نمونه میبه
گذارد ی ریل قطار میای را روبفهماند ماندن در این سرزمین مساوی با نابودی زندگی است، پدر سکه

دهد که هیچ تصویری روی آن نیست و با اشاره به خاک زیر و بعد از عبور قطار سکه را به او نشان می

http://www.ashour.ir/
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(: 45«)هذه البلاد یلو بقیت ف المعدنیه ستصبح مثل هذه القطعه»فهماندپایش به فرزندش این را می
که ماندن در این آب و خاک هیچ چیزی شد(.  خواهی سکه پول این مانند بمانی کشور این در )اگر

اش و اشاره او به برای تو به ارمغان نخواهد آورد. راوی در مسیر مهاجرت خود و گاه با مرور گذشته
های ها و جنگبرخی وقایع تاریخی و اجتماعی چون کشتار سمیل و بیان شرایط ناامن قومیت

ای نگ ایران و عراق، همه حکایت از خاورمیانه( و اشاره به کشتار فاکهانی و یا ج259-256ای)طائفه
سرانجامی را بیند و خود این عوامل و ترس از بیخونین دارد که رنگ آرامش و امنیت را به خود نمی

سلیمانی «)ها قدرت و ترس از نابودی است.انگیزه بیشتر مهاجرت»داند. در واقعدلیل بر این هجرت می
ان مهاجرت خود با به تصویرکشیدن قصه مهاجرت و آوارگی، شرایط ( اما نویسنده در دور84و جواری 

پولی در صدد ترسیم شرایط ناامنی خود و دیگر مهاجران در یک کشور غریب است. ناامنی و آوارگی  بی
کشاند و در آنجا به دنبال آرامشی است که سناریوی)داستان ی پاریس میاو را به منزلی متروکه در حومه

نوشان مست ای از بادهر حال نگارش آن است( خود را کامل کند، مورد تعرض عدهپدرش را که د
های پناهندگان های پاریس و کمپ( و ترس از جان او را دوباره به خیابان187-186شمعونگیرد)قرارمی

 کشاند.می
 آنچه در پیرنگ این رمان بیش از همه قابل رؤیت است فرار، تنهایی و تماما مخصوصدر رمان 

گونه که عباس در توصیف کند همانمرگ است که هر سه مورد یک احساس ناامنی درونی را القا می
زندگی برای  هرکس دو سه خط بیش نیست مال من همین  دو سه خط بود فرار، »گوید زندگی می

داند و را در گذشته خود و فرار اجباری از ایران می  ( دلیل این احساس266  معروفی«)تنهایی، مرگ
راوی رمان، این حس ناامنی  عباسافتد. ، می، پریاشی شصت برای او و دلدادهاتفاقاتی که در دهه

یا وقتی که  (20«)ترسیدماز صدای سکوت هم می»دهد را در همان صفحات نخست رمان نشان می
چون ماجرای مهاجر عراقی که خود را  بیندمهاجران را می در آن سوی مرزهای ایران سرنوشت دیگر

 آید.های اویند به سراغش میآویز کرد احساس ناامنی درونی که ناشی از ترسحلق
است ناامنی شغلی در کشور بسیار به آن پرداخته شده تماماً مخصوصیکی از مسائلی که در رمان 

(. معروفی به این مسئله  45دهد)به هر تحقیری می که فرد برای حفظ شغل خود تنمیزبان است، چنان
که در نهایت  باوئرفقط در کشور مهاجرپذیر/آلمان پرداخته است و این مسئله را در قالب شخصیت 

در هتل اوست که در تلاش برای ایجاد  دکتر برناردکند نشان داده شده است، او کارمند خودکشی می
در واقع دهد مدیریت شبانه هتل( تن به انجام هر کاری میو حفظ شغل) دکتر برناردرضایت خاطر 

 باوئراستفاده از نیروی کار را برای سرمایداران فراهم آورده، نوعی سوءشرایط کار و معضل بیکار شدن 

 دست از را کارشان اشتباهی ترینکوچککه با  هستند شده رانده حاشیه به جمعیت از نمادی



 

  

 

 

 

 
 1404،یک، شماره سی دوره ، پژوهش ادبيات معاصر جهان

 

 

 

270 

 تیر یمثابه به وحشتی. دهندمی دست از را کارشان اشتباهی ترینکوچکدانستند با همه می.»دهندمی

 هاآدم رگ در خون مثل چیزی .بود معلق هوا در بیکارشدن از ترس ی ترس،مشمئزکننده بوی خلاص،

که نوعی ( 65«) .شوند تحقیر و بپیوندند آلمان میلیونی چهار بیکاران خیل نگذارد به تا زدمی جوش
دهد در واقع این مسئله ناشی از ها و بردگی گرفتن آنها را در جامعه مدرن نشان میانساناستثمار 

با کارمندان خود،  دکتر برناردکند؛ رفتار شخصیت ناامنی فکری و تأثیرات روانی است که جامعه القا می
ر آلمان شرقی اش دریشه در حوادث دوران کودکی او و تاثیر جنگ جهانی و قرار گرفتن وی با خانواده

است، ولی الان با وجود اینکه صاحب هتل است و وضعیت مناسب مالی برخوردار است در جامعه کنونی 
کند، نگاه مادی وی به دنیا و ترس از همدل و همراه شدن با یک دوست نشان نیز احساس امنیت نمی
از هزار »راندد را بر زبان میگوید در واقع اعتقاد خوکه وقتی جمله پدرش را میناامنی در اوست، طوری

 (. 228 «)تا آدم یک رفیق را سوا کن و از آن یکی هم بترس
با ترسیم ناامنی وترس مهاجر در  باریس عراقی فیهای ذکر شده،  در رمان با توجه به نمونه

های ی راوی، وی دلیل مهاجرت را پریشانی زیرساختی مهاجرپذیر  و سپس  در گذر به گذشتهجامعه
 رمان تمامامخصوص داند و دری مبدأ یعنی متزلزل بودن  شرایط مالی و فکری خاورمیانه میجامعه

یزبان در بسترهای تاریخی و اجتماعی ی مبا به تصویرکشیدن شرایط یک مهاجر در جامعه  نیز
ی ناامنی و ترس درونی پرداخته شده است. ضمن آنکه توصیف شرایط خود/مهاجرفرست به مسئله

و نظام طبقاتی جامعه آلمان/مهاجرپذیر باعث توأمان شدن این احساس ناامنی درونی است وما این  کار
 بینیم. بیشتر می تماما مخصوصاحساس ناامنی فکری را در رمان 

 ابزارانگاری .2-1-4

 تحت شیءانگاری را لوکاچ داد. ارائه (،Gyorgy Lukacs،)لوکاچ گئورگ ابزارانگاری را مفهوم

 کارل کالاییِ انگاریِ مفهوم بت ویژهبه و (Simmel)زیمل (Max Weber،)وبر ماکس تأثیر

 به ی رازآمیزیجنبه کالا داری،سرمایه درنظام ،مارکس یعقیده به برد. کاربه (Karl Marx)مارکس

 میان مناسبات ها باانسان میان مناسبات جایگزینی فرایند بیانگر شیءانگاری، ادبیات، گیرد. درمی خود

 (. 117اشیاست)پوینده 
های خیابان و تلاش ، راوی با پرداختن به مسئله زنان روسپی و حاشیهعراقی فی باریسدر رمان 

دهد و اینکه زن در جایگاه شیء و ابزار هاورد جهان مدرن را نشان میآنها برای انتخاب شدن، ر
، نادیهکند مانند روایت راوی از زندگی شدگی تن و جنسیت را ترسیم میجویی قرارگرفته و شئلذت

در مورد پول  نادیهشود و در گفتگوی بین آنها  ی خیابان با او هم صحبت میزنی که در حاشیه
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اننی أترک أطفالی لوحدهم وأقف فی هذا البرد، کل  علی الفلوس، اللعنه لفلوس،الفلوس، ا»گویدمی
(:)پول،پول، لعنت به پول، کودکانم را تنها رهاکردم و در این 118)شمعون « .ذلک من أجل الفلوس

نمودن ام،همه به خاطر پول است(. این أمر تأثیر شرایط زندگی و جبر حاصل از آن و تبدیلسرما ایستاده
 نادیهگونه که راوی بعد از شنیدن داستان زندگی دهد، همانیک انسان را به شیء نشان می

(: )نادیه عزیز 119 «)نادیه هایتها العزیز کل قصص المومسات العربیات فی باریس، متشابهه»گوید:می
انگاری زنان ی همه زنان روسپی عرب در پاریس شبیه یکدیگر است(که اشاره به وضعیت شئقصه

داری باعث تجلی شکل ی سرمایهمهاجری دارد که فقر و آوارگی بعد از مهاجرت و ساختار جامعه
شود که به موجب آن انسان همانند اشیاء خرید و فروش و مبادله لایی زندگی اجتماعی مهاجران میکا

شود و این امر باعث گردیده که این زنان برساخت هویتی ابزارگونه داشته باشند. یکی از مسائل می
ت ی جبر زندگی است که  شرایط جامعه، مشکلادیگری که در ابزارانگاری مطرح است، مسئله

)بانوی میشلینتوان مدتی که راوی با کند. در این رابطه میاقتصادی، فقر و آوارگی آن را تحمیل می
 «م الشارعین هربا من جحیشلیوافقت علی الرجوع إلی م»کرد، اشاره نمود امریکایی تبار( زندگی می

برای اینکه  خانه و  ساموئلبرگردم(.  میشلن به نزد هاناخیاب جهنم از فرار برای کردم (:)قبول171)
های وی پناهگاهی برای خواب و زندگی داشته باشد، حاضر به زندگی با  او شده و تن به همه خواسته

 دهد، در واقع جبر زندگی با او را می پذیرد.می
ی ذهنی نویسنده بوده که دغدغه یکی دیگر از عناصر تکرار شونده تماما مخصوصدر رمان 

داری و طبقاتی بر روابط انسانی است ی انسان در جامعه مدرن و تأثیر نظام سرمایهانگاری شئمسئله
که زن را با حیوانات و اشیاء  دکتر برناردها به زن دارند چون انگارانه که برخی شخصیتمانند نگاه شئ

 ژاله و و ا هایش که نگاهی مادی و جنسی به زنان داردکند مانند مقایسه رفتار زن با سگمقایسه می
( و یا در 38معروفی«)…داغ و نگار و نقش پر است، ایرانی قالی مثل…:»کندطور توصیف میرا این

زن مثل مسواک است عباس، استفاده کن بینداز دور، ویکی دیگر »گوید:جای دیگر در مورد زن می
 (   279«)بردار

توانیم در گفتگوی راوی داری و طبقاتی بر روابط انسانی را میی دیگر از تأثیر نظام سرمایهنمونه
ها شغل»گوید:می ،آندریاسیکی از دوستانش در مورد کار و تأثیر آن بر زندگی آدمی ببینیم آندریاسبا 

به ترسیم آن  عباس(. یکی از فضاهایی که 6« )شود.بو دارند....دست آخر هر آدمی شبیه شغلش می
ی کارفرما و طبقه سرمایدار با کارگر و کارمند است و اینکه فرودست )کارگر( پردازد، بیان رابطهمی

ی کند؛ بدین معنی که کار، نوع رابطهآمیز کارفرما را تحمل میبرای حفظ کار خود، رفتارهای توهین
)مدیر شبانه سابق هتل( که وی برای شن باوئرکریبا  دکتر برناردکند مانند رفتار اجتماعی را تعیین می
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، ازش »......وگویی بین او و راوی، کرد در گفترا تمیز می برنارد دکترهای حفظ کار خود، قفس سگ
شود، خوب بشود، زنی، گفت: اگر نکنم دکتر برنارد دلخور میپرسیدم، مگر مجبوری که هی عقُ می

وقت با یک کشد، به کفش آدیداسش خیره شد و ادامه داد آنیشود و داد متوانم، عصبانی میبگو نمی
شخصیتی است به سبب شرایط و فضای ناسالم کاری خودکشی  باوئر( و 54 «)کند.بهانه بیرونم می

همین تو برای »...گوید:می باوئردر مورد  دکتر برناردای با بینیم که راوی در مجادلهکند و ما میمی
یجاد کردی، تو به او شخصیت بخشیدی، تو حتی او را از زندگی نجات کریشن باوئر هم شغل ا

( در اینجا شخصیت بخشیدن کارفرما به کارگر مساوی است با گرفتن هویت فرد و به 339«)دادی...
دهد و دستاورد این امر از خودبیگانگی داری به فرد میبخشد که جامعه طبقاتی و سرمایهوی هویتی می

های هویتی اقدام انگاری است، لذا گاهی فرد در چنین بحرانها و تأثیرات شئشاست که یکی از کن
کند؛ بدین ترتیب راوی با بیان جزئیات از شرایط کار و فضایی که برآن حاکم است به به خودکشی می

شود.در واقع  این مسائل را بیانگر انتقاد از این شرایط پرداخته که به انسان همچون کالا نگاه می
( داندکه راوی با پرداختن به مسئله کار در کشور میزبان به انتقاد از این 334«)نوعی برده داری نوین»

شکل »تجلی بارز  انگاریشئ فضا پرداخته و البته شرایط کاری برای مهاجر و غیر مهاجر فرقی ندارد.
عبارتی اشیاء یا به همانند کار، نظیر انسانی هایفعالیت آن موجب به که است اجتماعی زندگی« کالایی

 با که را دنیایی اجتماعی عاملان یا بازیگران شرایطی، گردد. درچنینو مبادله می فروش و خرید کالا

 خارج آنان کنترل کنند که ازحیطهمی تلقی ایگونهشئ یا یافتهعینیت هویت سازندمی دست خویش

 داریسرمایه تولید یشیوه مختص ایپدیده واقعدر  زندگی از شکل این لوکاچ یعقیده به اما است،

و در نهایت ترک کار خود  دکتر برناردبا  عباس البته ناگفته نماند مشاجرات (.18است)محمدی وکیل 
 بودگی است. در هتل بدون اینکه حق و حقوقش ضایع شود، بیانگر تلاش راوی برای رها شدن از شئ

شدگی ، مسئله شئتماما مخصوصو  عراقی فی باریسیکی از مسائل مشابه مطرح در دو رمان 
های تن و جسم زنان است و اینکه روابط عاطفی در جامعه مدرن، در راستای برطرف کردن خواسته

دهد ضمن آنکه هر دو رمان با به تصویر کشیدن انگارانه را به زن نشان مینفسانی است و نگاهی شئ
دهد که عنوان شهروند درجه دو را نشان میاز مهاجر بهی میزبان تصویری شرایط مهاجر در جامعه

تماما دهد که این امر در رمان شرایط اقتصادی وجبر زندگی او را به سمت شئ شدگی سوق می
ی کارفرما و کارگر تر در قالب فضای کار و شغل و تضاد طبقاتی و رابطهبه صورت پررنگ مخصوص

ای انگارانه به انسان بیانگررابطه کالاگونهان بیان نگاه شئنشان داده شده است در واقع در هر دو رم
 ها حاکم نموده است.های اجتماعی و شرایط اقتصادی میان انساناست که زیرساخت
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 . بازتاب بسترهای سیاسی4-2

لوسین  که بسیار تاکید دارد چنان یدر شناخت امور انسان خیتار گاهیبر جامکتب اروپای شرقی    
را در متن کرد، مگر آن ریتفس ای افتیدر توانیرا نم یبشر یهدیپد چیباور است که ه نیبر ا گلدمن

حقایقی و همکاران )قرار داد یآن شکل گرفته است، مورد بررس رامونیکه پ یترگسترده یخیتار انیجر
بوده؛ با توجه های سیاسی همیشه یکی از دلایل مهاجرت، در طول تاریخ انگیزه (. در واقع83 ،1403

به اینکه هر نظامی، دارای عقاید و رویکرد خاصی است و در میدان سیاست همیشه افرادی هستند که 
ها در مواجه با این های نظام حاکم در کشور خود مخالف هستند، گاهی نیز حکومتبا عقاید و سیاست

این اساس  در چنین شرایطی کنند. بر های مخالف، اقدام به زور و ظلم وتبعید ...واعدام میگروه
مهاجرت یک راه فرار برای فرد مخالف نظام است، افزون بر اینکه یکی دیگر از دلایل مهاجرت، فساد 

ای در های کشور مهاجرفرست است. یکی از مسائلی که بازتاب گستردهحکومت، آشوب و ناآرامی
سی کشورهایی است که فرد از آن ی ادبیات مهاجرت داشته و دارد، مسائل مرتبط با امور سیاحوزه

مهاجرت نموده است و البته این را نیز بیفزاییم که بیشتر این نویسندگان به دلیل اینکه مخالف منویات 
دهند. بر این اساس اگر با نگاهی انتقادی به این آثار نظام حاکم بوده، تن به غربت، تبعید و آوارگی می

سیاسی را در این آثار، مورد بررسی قرار دهیم، جدای از اینکه بنگریم و بازتاب این گفتمان انتقادی 
های مناسبی حلتوان با بهروری از این بیان و گفتمان، راهگردد، مینگرش نویسنده  برایمان روشن می

 را برای مشکلات جامعه و جهان کنونی یافت.
 ها و تفکر ایدئولوژیكانتقاد از حکومت .4-2-1

از شرایط اجتماعی، اقتصادی و سیاسی و...... به بیان مشکلات حاکم بر پذیری ادبیات با کنش
پردازد، در واقع ترسیم تصویری از این مشکلات، مبارزه ادیب با شرایط حاکم است تا هدف جامعه می

 خود را که بیداری اذهان عمومی است محقق سازد.
بامرور گذشته خود، رد پای استعمار بینیم که که در آن، نگاه مهاجری را می عراقی فی باریسرمان 

های پسااستعمار در بیند. در این رمان نمود بارز از سالرا در بسیاری از اتفاقات زندگی خود می
به تصویر کشیده شده، پدری کَر و لال که شیفته دوران قیمومیت   فرّان،هایی چون پدرش، شخصیت

شود که در دورانی ای خلاصه میصر به جعبه نقرهحدوحاش در عشقی بیبریتانیا است، پدری که زندگی
(. این  علاقه نمادی 249است)شمعونی انگلیس به او هدیه دادهکه در خدمت ارتش بریتانیا بوده، ملکه

خواهد کند که میدر ابتدا رمان بارها عنوان می ساموئل شمعونکه از وابستگی به استعمار است طوری
( بنویسد، گویا نویسنده با بیان 138«) الحنین إلی الزمن الانکلیزی»عنوان سناریویی در مورد پدرش، با 
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خواهد این واقعیت را بگوید که اقلیت آشوری در آن زمان اشتیاق پدرش به دوران قیمومیت انگلیس می
ت ها، وضعیت آنها بستگی به تغییراها برخوردار بودند؛ زیرا اقلیتاز موقعیت بهتری نسبت به دیگر اقلیت

های حاکم بر جامعه دارد و نویسنده این نگاه بسته را در سیاست مورد انتقاد قرار سیاسی و ایدئولوژی
شود م می1968(. راوی با گذر به گذشته خود یادآور تابستان  a،53 ،1400دهد.)حقایقی وهمکارانمی

نیه، نمود. دولت به و اینکه چگونه رژیم بعث عراق، آنها را مجبور به کوچ اجباری از شهرشان حبا
ی تخلیه شهر و مبارزه با امپریالیسم و اینکه مردمان حبانیه و این اقلیت آشوری بازماندگان استعمار بهانه

إن الحبانیه تمتلک موقعا استراتیجیا »گونه به آنها گفتند:هایشان را تخریب نموده و اینهستند، خانه
 (:293) «الذین یعملون علی تدمیر العراق. ئها فی المنطقهوعملا والصهیونیه فی النضال ضد الامبریالیه

 برای که منطقه در آنها عوامل و صهیونیسم امپریالیسم، با مبارزه در )حبانیه از موقعیتی استراتژیک
لم تشمل أوامر الطرد  فی الحقیقه»ی راوی وبه گفته کنند،برخوردار است.(می تلاش عراق نابودی

 ومن یطلق علیهم من أصل فارسی، وقد قیل أن الحکومه والترکمانیه والکردیه سوی العائلات آلآشوریه
 دستور واقع (: )در293«)کانت تعتبر هذه الاقوام من مخلفات الاستعمار البریطانی. الجدیده العسکریه

 شدمی ،گفته اندیا کسانی که اصالتا ایرانی بوده ترکمن و کرد آشوری، هایانوادهخ شامل فقط اخراج
 .دانست(می انگلیس استعمار بازمانده را افراد این جدید نظامی حکومت که

ها را در یک کشور نادیده پردازد، که قومیتهای مینگری به انتقاد از سیاستنویسنده با این گذشته
های حکوت آنها بر عراق انتقاد در حقیقیت از رویکرد و ایدئولوژی حزب بعث و سالگیرند و البته می
 کند.می

ی کند که در همهاگر به دوران مهاجرت راوی باز گردیم، اشاراتی به برخی قضایای تاریخی می
شود گاهی با اشاره به واقعه تاریخی چون کشتار شان دیده میآنها دست استعمار و تجاوزگری

ی جهانی در کشد، کشتاری که جامعههای لبنان را به نقد می( تجاوز اسرائیل به سرزمین29انی)فاکه
ها و..... اشاره ها و سطرهایی از رمان فقط به کشتارها و تجاوزگریمقابل آن سکوت کرد. بخش

 ( که حاکی از رنجی تلخ در نهاد روای است. 30کند)می
های خود نگاهی انتقادی و چالش برانگیز نسبت نگریذشته، نویسنده با گتماما مخصوصدر رمان 

ایران و شرایطی حاکم بر آن زمان دارد که باعث گردیده  60ی ویژه حوادث دههبه برخی حوادث به
بینیم که راوی به راوی از ایران فرار و به عبارتی تن به تبعید دهد. در ابتدای فصل یازده رمان می

برای  پریپردازد. کردن او در جریان اعتراضات خیابانی میو گم پریتگیری بازگویی قسمتی از روز دس
توان  او را نماد مام میهن و عشق ورزی راوی به وطن دانست؛ راوی نماد عشق است و همچنین  می
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هایی که به دنبال کند، وطن و آرمانگوید او را گم کردم در واقع احساس میبنابراین وقتی راوی می
ها و وظیفه ملی خود بینیم، او آن آرمانمی  پریکردن گم شده است. البته در ادامه روایت گم آن بوده،

ی ملی خیالاتی خام بود، سربند همان شور ها و وظیفهباور کنم آن آرمان».....دهدرا مورد انتقاد قرارمی
نهان عشقم را به کام مرگ دانستم کدام نیروی پآنکه بخواهم در میدان انتقام بودم. فقط نمیجوانی بی

داند رسد، این جریان و اتفاقات را برای ایران بسیار ناخوشایند می( چنین به نظرمی101معروفی «).برد
کرد که بازیگران هر بعدها این تصور رهایم نمی»...گویدطور که در جملات و صفحات بعدی میهمان

جنگی  که از اول محکوم به شکست بود،  خواست،دو طرف وارد جنگی شده بودند که آن دیگری می
بینیم که از نظر نویسنده ( می102«) خورد و دیگری برای همیشه.یکی همان روز اول شکست می

های حزبی که اساس آن فقط تفاوت دیدگاه بود، باعث های اوایل انقلاب و در واقع درگیریدرگیری
یسنده، هر دو گروه در این جنگ و درگیری بازنده ایجاد رخداد تلخی در این دوران گردید که از نظر نو

فدای این  پری گناهی مانندپردازد که باعث شد افراد بیاند و به انتقاد از این فضا میو شکست خورده
 اختلاف شوند و در حقیقت تاوان این اختلاف و درگیری را مام وطن، ایران پس داد.

حکمت ها است که با ترسیم شخصیت ای گروهکهگرایییکی از انتقادهای نویسنده به افراط
به این مسئله پرداخته است کسی که زندگی خود را فدای اهداف حزبی و ایدئولوژیک نموده  سبیل

اش و پافشاری بر آن، مدتی طولانی هویت جعلی برای که او در راستای تفکر استالینیاست، طوری
بینیم که وی بعد از فروریختن دیوار د، اما در انتها میخود ساخته تا بهتر بتواند اهداف حزب را پیش ببر

 (.187-183کند)برلین، افسرده و خسته از مسیری که رفته، احساس شکست و پوچی می
های خود ها به حکومتشود، انتقادهایی است راویهایی که در دو رمان یاد شده دیده میهمسانی

های سیاسی دو کشور رمان، محور اساسی که زیرساختو تفکر ایدئولوژیک دارند، در واقع در هر دو 
ایران و عراق را زیر سؤال می برد همین نگاه انتقادی راویان به تفکر ایدئولوژیک است با این تفاوت 

گرفتن آنها های قومی و نادیدهی اقلیتبا بسامد بالاتری،به مسئله عراقی فی باریسکه  در رمان 
ی اسرائیل و فلسطین بیان نموده و جنگی را که در تر به مسئلهدهپرداخته و سپس در فضایی گستر

بینیم نویسنده با محور قرار دادن کند، اما در رمان تماما مخصوص میخاورمیانه برپا نموده محکوم می
گرایی، اقدامات حوادث داخل ایران به انتقاد از تفکر ایدئولوژیک پرداخته ضمن آنکه با طرح نگاه  افراط

 پردازد.کشد و به انتقاد از آنها میها را به چالش میکگروه
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 آزادی خواهی .2-2-4

 آزادی از جمله مفاهیمی است که در طول تاریخ اندیشه بشر بسیار مورد توجه قرار گرفته شده است
از توجهّ آنان را  یادیاهل هنر و ادب داشته و بخش ز ةشیدر اند ییوالا گاهیجا یهمواره مفهوم آزادو 

تعاریف  در واقع   (.246 ت )برواسی و همکاراناس به خود معطوف داشته یو هنر یآثار ادب نشیدر آفر
ی آزادی دهد که انسان از دیرباز به مقولهاست و این نشان میبیان شده آزادی  بسیاری برای

اندیشیده است، ژان پل سارتر فیلسوف و اندیشمند غربی معتقد است انسان محکوم است به آزادی، می
آزادی در انسان جلوتر از هستی »گیرد و حتی نیاز به آزادی در درجه بالاتری از هستی انسانی قرار می

 (. 39)سارتر « ار گرفته و اساس انسانی نیز با آزادی به وجود آمده است.او قر
به آن اشاره شده است و راوی  عراقی فی باریسآزادی اندیشه یکی ازموضوعاتی است که در رمان 

شود، او در آنجا کار میدر مسیر مهاجرتش، مدتی در کشور اردن در یک دفتر مجله مشغول به
ها کند و به قول خودش کاری به جنگ و سیاست و درگیریتایپ و چاپ میهای وفات را اعلامیه
کند، ای در مورد  بودجه خاندان سلطنتی اردن منتشر میکه مسئول مجله است، مقاله وجیه نجارندارد، 

کنند و راوی بعد و دیگران را دستگیر می سامی شوند وپاید که افرادی وارد دفتر مجله میاما دیر نمی
شود شود و صاحب مجله به زندان محکوم میهای بسیار، آزاد و از اردن بیرون رانده میکنجهاز ش

فقط این بودحاضر نشد اندیشه و دیدگاهش را کنار  وجیه نجار(. علت زندانی شدن 26-22)شمعون 
 اربعه ن یکذب تلک المعلومات، أصر علی موقفه و فسجن لمدهأولما طلبوا منه »......بگذارد 

این خبرها را تکذیب کند، او نپذیرفت،پس به چهارسال  یهمه(: )هنگامی که از او خواستند 26«)نواتس
شود عدم آزادی اندیشه است که بازتابی از عدم زندان محکوم شد(.آنچه که در این ماجرا دیده می

 بار است.ی خفقانویژه سیاسی است که حاصل جامعههای اجتماعی و بهآزادی
های سیاسی و اجتماعی آنان است ها، خواستهموضوعات اصلی این رمان، بیان حقوق اقلیت البته از
های حاکم بر عراق، شدن این اقلیت از جانب حکومتگرفتهکردن اقلیت آشوری و نادیدهو با مطرح

آشوری ویژه زمانی که به روایت طردشدن اقلیت شمعون نگاه انتقادی خود را به این مسئله نشان داده به
رسد که  نادیده گرفتن آنها را شکلی از سرکوب آزادی و ( چنین به نظر می293پردازد)از حبانیه می

 داند.های حاکم بر عراق میخودکامگی اکثریت و دولت
های حزبی های مطرح، فرار راوی از ایران در اوج درگیری،  یکی از جنبهتماما مخصوصدر رمان  

داند، در این سنده آن را، درگیری و اختلاف نظر دو طرز فکر و اندیشه میایران است که نوی 60دهه 
پردازد و فرار خود را را ترس از اعدام ی آزادی بیان و اندیشه میبین راوی با نگاهی انتقادی، به مسئله



 

 

 

 

 

 
 …یو عراق یمهاجرت تماما مخصوص از عباس معروف یهادر رمان یانتقاد یشهیاند یواکاو 

 

 

 

277 

ای ها در قبل از انقلاب اشارههای خود در گروهک(، البته راوی به فعالیت22-20کند)معروفیبیان می
مقصر دانسته به این مسئله نیز معترف  پریهایش خود را در مرگ نگریکوتاه نیز دارد. لذا او با گذشته

ی ملی خیالاتی خام بود و سربند همان شور جوانی، ها و وظیفهباور کنم آن آرمان»....... است که
راوی ناشی از یک سرکوب و  (؛ بنابراین این مسئله از دید101«)آنکه بخواهم در میدان انتقام بودمبی

رسد از نظر نویسنده این درگیری  بیهوده بوده و در حقیقت دوطرف خفقان سیاسی بود که به نظر می
 که است در رمان، آزادی اندیشه شده مطرح آزادی وجود (. با102-101درگیر متحمل شکست شدند)

بگذارند و تبلور  احترام باشند که هرجنسیاز  همدیگر عقاید به باید همه یعنی دارد، قرار مرکز در انسان
 تواند آزادی سیاسی، آزادی بیان و عقیده و.... باشد. این آزادی می
ی عدم آزادی بیان و اندیشه است که های یادشده، یکی از موضوعات مطرح، مسئلهدر رمان

اند که این اسی دانستهنویسندگان در این دو رمان، عدم آزادی بیان را بازتابی از خفقان اجتماعی و سی
ای که نویسنده، نگاه شود به گونهتر دیده میبا بسامد گسترده تماما مخصوصمسئله در رمان 

کند، اما شمعون در رمان اش را نسبت به عدم آزادی بیان و اندیشه، بامرور گذشته خود،بیان میانتقادی
گرفتن أقلیت آشوری در عراق، رد و نادیدهویژه طها بهی قومیتبا مطرح کردن مسئله عراقی فی باریس

 داند.آن را نوعی سرکوب آزادی و خودکامگی اکثریت و حکومت می
 مسائل فرهنگی بازتاب.4-3

 پذیریپذیری، همانندی و فرهنگکنش.4-3-1

پذیر و منفعل ها بیش از آنکه فعال و اهل کنش باشند، کنشمهاجرت، شخصیت هایداستان در
 ها نیرومند و بزرگتر از آنهاست و این امر، قدرتپذیری به دلیل اینست که موقعیتکنشهستند و این 

ها موقعیت سنگین سلطه در داستان هایمآد. گیردمی داستان هایشخصیت از گیری راوتصمیم عمل
دام  در همیشه مهاجر، روآن از شوند.مبدّل می چهرهبی هاییآدم به و دارند انفعالی حالتی بیشتر

 به آرزوهای آینده، سوی به تخیل فرافکنی طریق از شود.می گرفتار الوقوعقریب ناشناخته احتمالات

 (.192گل پوشاند)تیرهمی عمل یجامه خود شده سرکوب
توانیم در شخصیت پذیری را می، یکی از نمودهای همانندی و فرهنگعراقی فی باریسدر رمان 

ی لباس گر سیاسی و دوست راوی( ببینیم، توصیفات راوی از نحوهنگار و تحلیلالوهاب)روزنامهعبد
خواهد با تغییر شکل ی میزبان میپوشیدن و تیپ و قافیه وی بیانگر این است که عبدالوهاب در جامعه

(، حتی عبدالوهاب هنگام صحبت در مورد 90-89را شبیه فرانسویان جلوه دهد)شمعون و شمایل، خود 
التقیت ببعض المثقفین العرب، یعیشون  القاهره ی......ف» گویدکشورهای عربی و روشنفکران آن می

 قاهره (:)در90«).ویا لهم من تعساء بشکل بائس، وقد اکتشفت انهم لم یسمعوا ببعض الکتب الجدیده
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 فهمیدم و کنندمی زندگی ای(باری)بدبختانهبه شکل تأسف که شدم آشنا عرب روشنفکران از برخی با
آنها چه بدبختانی هستند(. سخنان عبدالوهاب در مورد جهان  اند،نشنیده جدید را هاینام کتاب که آنها

ا در سطح عرب بیانگر دوری گزیدن وی از فرهنگ عربی خود است مبنی بر اینکه فرهنگ غربی ر
پذیری خود را زیر نقاب ترقی خواهی قرار دهد. بنابراین وی این مانندگردی و کنشبالاتری قرار می

که وی از درون  فردی فروپاشیده و دچار انحرافات اخلاقی بسیاری است و حتی در دهد. در حالیمی
 (.94نفع از کشورهای غربی است)خوار دول ذیهای سیاسی خود جیرهتحلیل
گر داستان آوارگان و پناهندگان ، راوی روایتعراقی فی باریسایان درنگ است که در رمان ش

شود و هر فصل ها آشنا میخانهها و قهوهها و میکدهبسیاری است که با آنها در مراکز پناهندگی، خیابان
رو های بسیاری روبهها وفرهنگاین رمان شبیه داستانی کوتاه است؛ بدین ترتیب ما در این رمان با آدم

هایی مانند عبدالوهاب، یا در فصلی با های شخصیتشویم. راوی ضمن به تصویر کشیدن ویژگیمی
صورت تمثیلی نگاه (، به79-75که شمعون در قالب ماجرای کامرون و خود)« ابتعد عن العرب»عنوان 

رایط اجتماعی نگاه و فرهنگ دهد ضمن آنکه تأثیر شاز بالا به پایین غرب نسبت به شرق را نشان می
دهد، با نگاهی انتقادی به این مسئله که فرد شرقی و مهاجر اگر بخواهد در جامعه افراد را نشان می

میزبان باشد باید همسان و مانند فرد غربی شود در پی بیان این نکته است که مهاجر و اقلیت  ضمن 
 خود را نیز حفظ نماید. های فرهنگی تواند ویژگیادغام در جامعه اکثریت می

برد اینست که در مقابل های راوی که از آن بسیار رنج می، یکی از ویژگیتماما مخصوصدر رمان 
داند و با نگاهی انتقادی به آن، ای از فرهنگ ایرانی خود میبگوید و آن را آموزه"نه"توانددیگران نمی

گیریم و راهی کردن با دیگران، خود را  نادیده میی همدلی و همها به بهانهکند که ما ایرانیبیان می
گونه که این ویژگی راوی باعث شود. همانهای بسیاری برایمان میهمین امر گاهی باعث گرفتاری

شده بود، یک نمونه این امر، پذیرش شغل  دکتر برناردهای پذیری و انفعال او در برابر خواستهکنش
تواند به کار است، که در اثر این پذیرش، نه تنها دیگر نمی برنارددکتر پیشنهادی مدیریت شبانه هتل 

شود و پیامد این نگاری و نوشتن بپردازد بلکه ارتباطش با بسیاری از دوستانش نیز کمرنگ میروزنامه
 یک از خاکی کرممثل »برد ، تنهایی است که از آن رنج میدکتر برناردرفتار منفعلانه راوی در برابر 

ی دیگر ( نمونه7معروفی«)شدم تنها جزیره یک مثل و دیگر سوراخی به خزیدممی و آمدمرمید سوراخ
است که تا آخرین لحظه در  دکتر برناردپذیر راوی پذیرش رفتن به سفر قطب شمال همراه رفتار کنش

 شود و به این سفرجنگید اما در نهایت موفق نمیبگوید، می"نه"درون خود برای اینکه بتواند 
پذیری است که به دیگران اجازه فتح خود را داده ( و رنج راوی نیز از همین کنش250-243رود)می
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چقدر غم انگیز است آدم به دیگران اجازه دهد تا اعماق وجود و روحش را زیر و رو کنند، و بعد »است 
( در واقع راوی 247«) باچهره فاتح پاشان رابر گردن مغلوب بفشارند و با دو تکان کار را تمام کنند.

 ابرها به آن لای از را روشنایی توانستنمی قدرتی هیچ انداختم. آسمان به نگاهی»ناامید از تغییر است

بیاورد تن داده  بیرون سنگی حالت آن از مرا توانستنمی چیز هیچ و بود، تاریک جا همه برساند، زمین
شود این است ( آنچه در این رمان دیده می244«) بودم که بروم حتی اگر هرگز روی زندگی را نبینم.

بیند هیچ گیرد اما در نهایت میکه راوی به دنبال حل این مشکل نیست بلکه راه فرار را در پیش می
 یک جا تو بگیرد. را آدمی گرفتن اوج یا فرورفتن جلو تواندنمی چیزی هیچ گاهی»گریزگاهی نیست 

 توصیف رئالیستی، ادبیات ویژگی مهمترین از ( یکی321« )یرومی فرو داری بینیمی و ایایستاده

 اجتماعی شرایط در را آدمی رفتار یریشه رئالیسم دیگر بیانی اجتماعی است. به موجود صورت به انسان

 محصول را آنها بلکه پندارد،نمی انسان ذاتی هایپدیده را بد و نیک سبک صفات این جوید.می زمان

 خیالات و امیدها و افکار و طرف یک از را افراد میان روابط که است رئالیست کسی داند.می جامعه

 محیط در که داندمی اجتماعی معین علل و معلول دیگر، طرف از را آنان هاو زبونی هانومیدی و واهی

لحاظ بینیم که شرایط اجتماعی به ( و ما نیز در این داستان می118-117ثروت  آید)وجود می به معینی
ی میزبان، در مقابل صاحب کار خود به صورت منفعل و مناسبات شغلی، باعث شده راوی، در جامعه

داری بر آن حاکم پذیر عمل کند و ریشه این رفتار او ناشی از اجتماعی است که نظام سرمایهکنش
داند اما باید د میهای فرهنگی ایرانی خواست؛ بنابراین  اگر چه راوی این کنش خود را مربوط به آموزه

 ی میزبان است.های آن نیز شرایط کاری جامعهاین را گفت یکی از علت
های فرهنگی خود را حفظ نماید با توجه به ، راوی برآن است تا ویژگیباریس یف یعراقدر رمان 

هاست نویسنده در تمام ها از سوی حکومتاینکه موضوع اصلی رمان نادیده گرفته شدن اقلیت
های فرهنگی جامعه مبدأ خود است های رمان با بسامد بالا و پررنگ در تلاش  بر حفظ ویژگیبخش

ی جدید شود  کندتا بتواند عضوی از جامعهمیی مهاجرپذیر سعی گ جامعهو همچنین  با پذیرش فرهن
گونه  اندیشه انتقادی خود مبنی براینکه مهاجر و اقلیت می تواند ضمن ادغام در جامعه اکثریت و این

کند  با وجود روایت در مورد برخی میویژگی های فرهنگی خود را نیز حفظ نماید را بیان
پذیری را نشان داده است ،بدین صورت که برخی از مانندگردی و تسلیم نمودیهاب ها/عبدالوشخصیت

گزینند.  اما در رمان میمهاجران با پذیرش و برتری دادن به فرهنگ غربی از فرهنگ عربی خود دوری
ای با عنوان همدلی و همراهی با های فرهنگی ایرانیان مانند آموزهبرخی از آموزه تماما مخصوص

ی عمل بپوشانیم را مورد های درونی خود جامهای که باعث شود نتوانیم به خواستهدیگران را به گونه
 گیرد.دهد، همچنین راوی به جای حل مشکل تسلیم پذیری خود، راه فرار را در پیش میانتقاد قرار می
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 . گسست فرهنگی4-3-2

کند که در رسد؛ زیرا بین مردمی زندگی میگاهی فرد در محیط فرهنگی جدید، بیگانه به نظر می
یابد، و به دلیل عدم اشتراک در باورها، ممکن است باورهای اساسی خود با آنها، وجه اشتراکی نمی

ی گسست ر ادبیات مهاجرت، مسئله(.  یکی از نمودهای بارز د64ی فرهنگی شود)کوئن دچار ضربه
توان ادبیات مهاجرت را گسست روابط اجتماعی، گسست از وطن و زندگی که میفرهنگی است،چنان

هایی است که در اثر گسست فرهنگی از هویت معمول و طبیعی دانست و این آثار روایت زندگی انسان
دوران معاصر با گسترش در واقع   شوند.می ی مهاجرپذیرهایی در جامعهها و بحرانگذشته گرفتار چالش

آثار و  بودههمراه  یجهان رانگریو یهارشد دانش و هنر، و جنگ د،یتول نیادیبن یدگرگون ،یتمدن شهر
 یو زندگ عتیطب یشده دگرگون تِیانسان در مواجهه با واقع یدردها و ناتوان تگریدوره، روا نیا یادب

 (.43)حیدریان شهریاست
ی یابد، مربوط به روابط زن و مرد بر پایهنمود می باریس یف یعراقیکی از مسائلی که در رمان 

بینیم عنوان نمونه ما میای عمیق در میان باشد و بهمسائل جنسی است بدون اینکه علاقه و عاطفه
)شهروند امریکایی( که برای یک دوره آموزش آشپزی، کاتیی بین راوی و شخصیت فرعی که رابطه

ی دوستی داند که وی نامزد دارد با او وارد رابطهمدتی کوتاهی در پاریس است، با وجود اینکه راوی می
های فرعی مانند دوست های دیگر شخصیت( یا حکایت راوی از رابطه48-43شود)شمعون و... می
-71لاقه او به دختری اهل سوریه، ازدواج و خیانت و طلاق آنها )، و عشق و عالطنجاوی مغربیراوی، 

انسان میزان و »گرایانه مبنی بر اینکه ، راوی به دلیل اندیشه انسانعراقی فی باریس(. در رمان 73
گیرد و دین از عقل انسانی رهبری بشر را به عهده می»( و در آن 88پورصانع«)معیار همه چیز است
بینیم، راوی در برابر این نوع روابط دچار تنش همان(بر بنیان این اعتقاد می«)شودفرماندهی خلع می 

شود و حتی راوی برای فرار و کشمکش درونی و فشار و بحران روحی ناشی از گسست فرهنگی نمی
کند؛ زیرا در تفکر از فقر و آوارگی در خیابآنها مدتی را با زنی به نام میشلین زندگی می

با این تفکر  شمعونبینیم که شود و ما در رمان می( تلقی می89«) انسان حیوان سیاسی»گراییانسان
پذیری آنها بر یکدیگر است، گرایانه معتقد بر فهم مشترک از تمام ادیان و کنشآزاداندیشانه و انسان

یتها اننی فی الاربعین من عمری، ا»گویدپرسد دینت چیست میاش از او میکه وقتی همسایهچنان
و عرفت فی عدید من الناس اللطفاء، و أن أفضل أصدقائی ینتمون  جدا، صعبه لقد عشت حیاه .الجده

(: 185شمعون «).، و حین أکون مع أی واحد منهم، أشعر أننی أشارکه نفس الدینالی ادیان مختلفه
 و شناسممی را دیزیا خوب افراد و امگذرانده را سختی بسیار زندگی. سالمه چهل )مادر بزرگ، من
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 آنها با که کنممی احساس هستم آنها از یک هر با وقتی و هستند مختلف مذاهب از دوستانم بهترین
وحدت میان تمام مذاهب)از مذاهب ابراهیمی »گرایانه همین است و یکی از اصول انسان (.دارم دین یک

( بنابراین رویاروی 89صانع پور «)است.گرفته تا مذاهب خرافی( در این دیدگاه ضروری و مورد تاکید 
هایی متفاوت گذراست بدون اینکه بیانگر شکاف فرهنگی و راوی با مذهب، آداب رسوم و فرهنگ

ها و صفات مختلفی که راوی را بدان معروف گسست راوی باشد. اما در رابطه با هویت و گسست، نام
هویت ثابت و ، صعلوک.....( نشان از عدماست مانند)جویی، سامی، سموئیل، شموئیل، آشوری، ضائع

 هایی است که او پذیرای آن بوده است.حکایت از تغییر و تحولات بسیار و تعدد فرهنگ
، گسست  فرهنگی خود را در قالب گمشدگی و از خود عباس ، راوی،تماما مخصوصدر رمان 

 را هویتم ام،کرده گم را امهستی کردممی احساس»داند کیست بیگانگی نشان می دهد، و اینکه نمی

(. از خود بیگانگی یکی از نمودهای 110معروفی .«)بجنگم براش که ندارم چیزی دیگر و ام،برده یاد از
های دهد و این امر زمانی است که سنتفرهنگی است که در نتیجه گسست فرهنگی رخ میگسست

اند و از این رو فرد در رویارویی با جامعه و هنجارهای نوین گذشته به طور عمیق و پایدار تثبیت نشده
توان ( این از خودبیگانگی راوی را می88  همکاران)قنادان و یابدبه تعریف درست و مشخصی دست نمی

کند و عباس به آنجا رفت و آمد دارد با هم ای که کار میی او با ژاله)زنی ایرانی که در کافهرا در رابطه
توان او را نمادی شوند.( دید، او زنی است که خواستار تشکیل یک زندگی با عباس است، میآشنا می
آنکه دلیلی برای طرد او تمایل راوی به زندگی با او، بیانی در کشور مهاجرپذیر دانست، عدماز زن ایر

از اسارت بیزار »گویدکند و در این باره میرنجاند و طرد میدلیل از خود میداشته باشد، چنانکه او را بی
ز وطن، از خودم، از زندگی، گرفت متنفر بودم، اام پا میبودم، از خانواده کوچکی که به تدریج در خانه

های داد نفرت داشتم، خانواده، مردانگی، غیرت، غرور ملی، و نطفهاز هرچه بوی وابستگی می
بینیم از خودبیگانگی راوی به نوعی خودویرانگری مبدل شده است البته این ( بنابراین می33«)فساد.

اش شود از هرآنچه که باعث وابستگینگرش وی به خاطر حوادثی است که در گذشته تجربه نموده، او 
خواست و من دنبال او یک شوهر می»..... گوید:کند. آنگاه در توجیه این رفتار خود با ژاله میفرار می

بیند، وار را در او میشود و عشقی پرینیز آشنا می یانوشکا(  البته راوی وقتی با 39«) گشتمعشق می
ای با عباس به گونه ژاله یدهد. شایان درنگ است رابطهز از دست میرا نی یانوشکا توجهی به وی،با بی

ی آزاد و مورد کنند و این امر بیانگر یک رابطهراوی با هم زندگی می است که وی چند ماهی در خانه
که این امر متفاوت با آداب و رسوم و هنجارهای جامعه ایران است پذیرش جوامع غربی است در حالی

شود و از دیگرسو پذیرش فرهنگ کشور میزبان و مینه از سویی گسست فرهنگی دیده میو در این ز
 مانندگردی و سازگاری با آن رخ داده است. 
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نگری گسترده  و اینکه هر چیزی برای ،  راوی به دلیل گذشتهتماما مخصوصطورکلی در رمان به
کند، در واقع نمود ارتباط برقرار نمی او تداعی از گذشته و ایران است، خیلی با فرهنگ کشور میزبان

ضربه فرهنگی راوی و آن احساس بیگانگی وی با محیط جدید، مردم، باورها و هنجارهای کشور 
خورده در دست یابی به اهدافش ترسیم شده میزبان در قالب سردرگمی، بلاتکلیفی مهاجری شکست

هی ولی من  بر سر سه راهی گیر بحران یعنی ماندن بر سر دو را»گویدگونه وی میاست همان
 یچاله دام یک به دارم کردممی احساس، بودم معلق»( و یا 39«)ام...... خودم، زندگی و خودمکرده

« گمت کردم»( و یا تکرار مداوم جمله63«)دهد نجاتم توانستنمی هیچکس و روم،می فرو ناشناخته
در رابطه با فرهنگ کشور میزبان ملاحظه در سراسر رمان حکایت از گمشدگی خود راوی دارد. ولی 

پردازد مانند هایی از کشور میزبان میها و رفاقت با شخصیتشود که گاهی راوی به توصیف صحنهمی
ها و در شب کریسمس و رفتن به میکده کریشن باوئرگذرانی با یادآوری همراهی و وقت

بینیم ( که این توصیفات بیانگر گسست راوی از فرهنگ جامعه ایرانی است و می76-74ها)میگساری
نوعی سازگاری خود را با آن کند و بهکه در این رویارویی با فرهنگ بیگانه، اقدام به مانندگردی می

 دهد.نشان می
یاد شده، پیرامون موضوع شکاف و گسست فرهنگی، در قالب های موجود در دو رمان همسانی

های هویتی نمود یافته است که در هر دو رمان، نشان عدم هویت ثابت، گمشدگی و سرگردانی بحران
هایی که راوی پذیرای آن است و در در قالب تعدد فرهنگ باریس یف یعراقشود و در رمان دیده می

است، همچنین در هر دو تر در قالب از خودبیگانگی نمود یافتهبه صورت پررنگ تماما مخصوصرمان 
هایی از تفاوت فرهنگی بین کشور مهاجرفرست/عراق و ایران و کشور رمان ضمن بیان گوشه

 مهاجرپذیر/فرانسه و آلمان، با پرداختن به روابط آزاد زن و مرد، گسست فرهنگی را نشان داده است.
 نتیجه گیری  -3

ی ی مورد بررسی )ایران و عراق در بازههای جامعهن، نشانگر کنشگری زیرساختدر هر دو رما 
ساموئل و  عباس معروفیزمانی تغییر حکومت و سپس جنگ میان آنها( در پیدایش این آثار است. 

گرایانه و انتقادی، ضمن ترسیم عوامل مهاجرت و شرایط مهاجر در کشور میزبان با نگاهی واقع شمعون
ی مهاجرفرست بر مهاجرت را به های اجتماعی، سیاسی و اقتصادی در جامعهساختتأثیر زیر

 رو عبارتنداز:های این دو اثر بر مبنای پژوهش پیشاند. همسانیتصویرکشیده
در هر دو رمان، احساس ترس و ناامنی یکی از عوامل اصلی مهاجرت است که ریشه در  .1

با تصویر ناامنی عراقی فی باریس اند؛ نویسنده در رمان دهرخدادهایی دارد که دو نویسنده تجربه کر
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ی مهاجرپذیر با حرکتی سینوسی و در گذر به گذشته، وی دلیل مهاجرت را وترس مهاجر در جامعه
داند و ی مبدأ یعنی متزلزل بودن  شرایط مالی و فکری خاورمیانه میهای جامعهپریشانی زیرساخت

ی میزبان در بسترهای تاریخی و با تصویر شرایط مهاجر در جامعه نیز تماما مخصوص ینویسنده
ی اجتماعی کشور مبدأ، چالش ناامنی و ترس درونی را  در پرتو توصیف شرایط کاری جامعه

 میزبان)آلمان( با بسامد بالاتری نسبت به رمان عراقی فی باریس نشان داده است.
ی انگاری مهاجر در کشور میزبان، مسئلهایط و شئتوان به جبر شرهای دو رمان میاز همانندی .2

های نفسانی در روابط عاطفی افراد با زن در جوامع مدرن اشاره ابزارانگاری پیکر زن و نقش خواهش
شود و شرایط در هر دو رمان، زن مهاجر در جایگاه شهروند درجه دو نشان داده میویژه که نمود به

به  تماما مخصوصرمان در . این فرآیند دهدوی روسپیگری سوق میاقتصادی و جبر زندگی او را به س
ی کارفرما و کارگر نشان داده شده تر در قالب فضای کار و شغل و تضاد طبقاتی و رابطهصورت پررنگ

 است. 
های سیاسی دو کشور ایران و عراق را به چالش هر دو رمان، محور بنیادینی که زیرساختدر  .3

  عراقی فی باریسکشد، نگاه انتقادی راویان به بینش ایدئولوژیک است با این تفاوت که در رمان می
 گرفتن آنها پرداخته و سپس در فضاییهای قومی و نادیدهی اقلیتبا بسامد بالاتری، به مسئله

ی اشغال فلسطین را مورد توجه  قرار داده و جنگی را که اسرائیل در خاورمیانه برپا تر، مسئلهگسترده
با محور قراردادن رخدادهای داخل ایران، تفکر  تماما مخصوصاما در رمان  کندنموده محکوم می

 کشد. به چالش می ها راگرایی گروهکزمان، افراطایدئولوژیک را مورد انتقاد قرار داده است و هم
 نویسندگان دو رمان، نبود آزادی بیان را بازتابی از سرکوب و خفقان اجتماعی و سیاسی دانسته .4

تماما مخصوص این مسئله در رمان  کنند.عنوان یکی از مهمترین عوامل مهاجرت خود یاد میو از آن  به
رویکرد انتقادی خویش را نسبت به نبود ای که نویسنده، گونهشود بهی تردیده میبا بسامد گسترده

ها را دهد ولی شمعون نادیده گرفتن اقلیتی خود، نشان میآزادی اندیشه و بیان با بازگویی گذشته
 داند.نوعی خودکامگی حکومت و سرکوب آزادی می

نویسنده در تمام  باریس یف یّعراقدر رمان  پذیری مهاجر از فرهنگ جدیددر رابطه با کنش .5
ی مبدأ با پذیرش های فرهنگی جامعههای رمان با بسامد بالایی کوشیده است ضمن حفظ ویژگیخشب

ی انتقادی خود گونه از اندیشهی جدید شود  و اینی مهاجرپذیر، عضوی از این جامعهفرهنگ جامعه
، ویژگی ی اکثریتمبنی بر اینکه مهاجر و اقلیت می تواند ضمن بدل گشتن به یکی از اعضای جامعه

با شک و تردید در   ،تماما مخصوصهای فرهنگی خود را نیز حفظ نماید پرده بردارد ولی راوی رمان 
 های فرهنگی ایرانیان دارد. بیشتر نگاهی انتقادی به برخی آموزه های فرهنگ کشور مبدأ،بنیان
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به روابط آزاد زن در هر دو رمان با پرداختن نویسندگان گسست فرهنگی،  یدر رابطه با مسئله .6
، این گسست و شکاف باریس یف یعراقدر رمان  اند.و مرد، گسست فرهنگی را به تصویرکشیده

تری نسبت با بسامد گسترده مخصوص تماما رمان های مختلف و دردر قالب پذیرش فرهنگ فرهنگی
 است.نشان داده شده یدر قالب از خودبیگانگ عراقی فی باریسبه 

 
 نوشتپی

است و بیشتر  آلماننگار که اکنون مقیم نویس، ناشر و روزنامهنویسنده، نمایشنامه معروفی س. عبا1
مجله ادبی گردون را  1369شود. وی در سال (شناخته می1367با اثر معروف خود سمفونی مردگان)

 1374سال های ادبی روی آورد اما بعد از توقیف گردون در کار خبرنامهطور جدی  به بنیان نهاد و به
(.از جمله آثار وی با مضمون 246-245: 1386)میرعابدینی،ناگزیر به ترک وطن شد و به آلمان رفت

( که تاکنون آخرین اثر 1388)تماما مخصوص( و دیگری 1379)فریدون سه پسر داشتمهاجرت یکی، 
 در آلمان و مهاجرت وی دارد. عباس معروفیشباهتی به زندگی خود  تمامامخصوصاست.  معروفی

و در  کندزندگی میلندن  دراکنون که  نگار عراقی، نویسنده و شاعر روزنامهموئل شمعونسا .2
عنوان مترجم ادبیات جهان بهی بارهدر یبا محور موضوعاتکیکا  یهمجل پانیبال و یهسیس مجلأکنار ت

نام خود را در ، عراقیّ فی باریس، اولین رمانشم با انتشار 2005کند، او در ادبیات عربی فعالیت می
جایزه کتارا  یهنویسان موفق ثبت کرد. رمانی که فراتر از مرزهای جهان عرب رفت و برندمیان رمان

و  حقایقیده است)شای انگلیسی، سوئدی و فرانسوی ترجمه هبانبه ز. اکنون این رمان شد
 (ain.com-www.al.: 2019 /13/2ی، العین الأخباریه ؛192: 1400همکاران،
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